Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory Verzia: 2021
Krucova akcia 1 — Vzdelavacia mobilita jednotlivcov

Erasmus+
Zmluva o poskytnuti financnej podpory

Sektor: Odborné vzdelavanie a priprava

Stredna priemyselna Skola strojnicka a elektrotechnicka — Gépipari és Elektrotechnikai
Szakkozépiskola, Petofiho 2, Komarno

Adresa: Petofiho 2, 945 50 Komarno

Cislo projektu: 2021-1-SK01-KA121-VET-000010404
Typ aktivity:

X Pozorovanie pri praci

L] Vyuébové pobyty alebo pobyty v ramci odbornej pripravy
[] Kurzy a odborna priprava

[] Ukast’ na sttaziach v zruénostiach

[] Kratkodoba vzdelavacia mobilita Ziakov

[] DIhodoba vzdelavacia mobilita Ziakov (ErasmusPro)
[] Prizvani experti

[] Pripravné navitevy

ID Erasmus+ mobility: 010404-MOB-194681

d’alej len ,organizacia“, ktord na ucely podpisu zmluvy zastupuje [meno, priezvisko
a funkcia] na jednej strane, a

Ing. Peter Elek

Datum narodenia:
Adresa :
Telefén : E-mail :

Bankovy téet, na ktory bude poukazana finanéna podpora:

Drzitel’ bankového uctu: Ing. Peter Elek

Nazov banky: VUB Komarno

BIC/SWIFT ¢&islo: SUBASKBX Uget/IBAN ¢islo: SK91 0200 0000 0010 8724 1142

d’alej len ,,ucastnik* na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach,
ktoré tvoria neoddelitel'nt sucast’ tejto zmluvy.

Priloha I Dohoda o mobilite
Priloha II Vseobecné podmienky

Podmienky stanovené v osobitnych podmienkach majua prioritu pred podmienkami stanovenymi v prilohach.




OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

1.1

1.2

1.3

Organizacia poskytne ucastnikovi finanénu podporu na realizaciu mobilitnej aktivity v ramci programu
Erasmus+.

Utastnik sthlasi s podporou stanovenou v ¢ldnku 3 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu v stilade s opisom
uvedenym v Prilohe 1.

Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt vyziadané a odsuhlasené oboma stranami prostrednictvom
oficialneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 - PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1
2.2

23
24

Tato zmluva nadobtida platnost’ a G¢innost’ dilom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
Mobilita musi zacat’ najskor diia 29.08.2022 a skoncit’ najneskor dia 31.08.2022. Zaciatok mobility je
den, kedy musi byt ucastnik prvykrat pritomny v prijimajicej organizacii a koniec mobility je den, kedy
musi byt ucastnik poslednykrat pritomny v prijimajucej organizacii.

Celkové trvanie obdobia mobility nesmie prekrocit’ 5 dni.

Ziadost' o prediZenie obdobia pobytu musi byt predloZena v ramci limitu stanoveného v &lanku 2.3. Ak
organizacia prediZenie schvali, musi byt’ vystaveny dodatok k zmluve.

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1
32
33
34
35
3.6

3.7

Vyska financnej podpory sa vypocita na zéklade financnych pravidiel stanovenych v Sprievodcovi
programom Erasmus-+.

Ucastnikovi je pridelena finanéna podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 3 dni mobility.

Celkova vyska financnej podpory je 495,- EUR.

Organizacia poskytne ucastnikovi finanént podporu formou vyplatenia sumy grantu uvedenej v ¢lanku
3.3.

Preplatenie nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s potrebou inklizie musi byt zaloZzené na podpornych
dokumentoch predlozenych ucastnikom.

Finan¢na podpora nesmie byt pouzitd na pokrytie nakladov aktivit uz financovanych zo zdrojov
Europskej tnie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.6, finanéna podpora je zlucite'na s akymkol'vek inym
zdrojom financovania, vratane prijmu, ktoré ucastnik ziska pracou mimo svojho Stidia/staze, pokial
vykonava ¢innosti uvedené v Prilohe I.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

4.2

Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami alebo na zaklade potvrdenia o prichode
anie neskdr ako do zaciatku mobility uvedenom v ¢lanku 2.2 bude ucastnikovi zasland Cciastka
predfinancovania vo vyske 100 % zo sumy stanovenej v ¢lanku 3. V pripade, Ze ucastnik neposkytne
podporné dokumenty na cas podla rozvrhu vysielajucej organizacie, mdze byt neskorSia platba
predfinancovania vynimoc¢ne akceptovana, ak je to opravnene zdévodnené.

Ak je platba uvedena v ¢lanku 4.1 nizSia ako 100 % z finan¢nej podpory, podanie zaverenej spravy
ucastnika prostrednictvom online nastroja EU Survey sa povazuje za ziadost' ucastnika o vyplatenie
doplatku. Organizacia ma 45 kalendarnych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyziadanie dlznej
Ciastky od ucastnika.

CLANOK 5 — POISTENIE

5.1

52

53

Organizacia je povinnd overit’ si, ¢i ma ucastnik uzavreté adekvatne poistenie bud’ tak, ze zabezpeci
poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajlicou organizaciou o tom, Ze tato zabezpeci poistenie,
alebo poskytne ucastnikovi relevantné informacie a podporu, aby sa poistil sam..

Poistenie musi zahfnat’ minimalne zdravotné poistenie, poistenie o zodpovednosti za spésobenu Skodu
a potvrdenie o irazovom poisteni.

Za poistenie je zodpovedna organizacia.

CLANOK 6 — ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

6.1

Ugastnik je povinny vyplnit' a podat’ zivere¢nil spravu Giéastnika (prostrednictvom on-line néstroja EU
Survey) po mobilite v zahranici, a to najneskor do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.
Od ucastnika, ktory nevyplni a nepoda zavere¢nu spravu, moze organizacia ziadat’ Ciastoéné alebo plné
vratenie zaslanej finanénej podpory.



6.2  Ucastnikovi méze byt zaslany dopliiujtci dotaznik za uéelom podania tplnej spravy o uznani vysledkov.

CLANOK 7 — OCHRANA UDAJOV

7.1 Prijemca poskytne ucastnikom prislusné vyhlasenie o ochrane osobnych idajov na ucely spracovania
ich osobnych udajov pred ich vlozenim do elektronickych systémov riadenia projektov mobility v ramci
programu Erasmus+.
https://erasmus-plus.ec.curopa.eu/erasmus-and-data-protection/privacy-statement-mobility-tool

CLANOK 9 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

8.1  Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory sa riadi vnttrostatnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

8.2 O nezhodach medzi organizaciou a ucastnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouzitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriesit’ vzdjomnou dohodou, rozhoduje prislusny stid v sulade so zakonom.

PODPISY

Za Ucastnika: Za organizaciu:

Ing. Peter Elek Ing. Jan Vetter, riaditel’ skoly
Komarno, 13. juna 2022. Komarno, 13. jina 2022.


https://erasmus-plus.ec.europa.eu/erasmus-and-data-protection/privacy-statement-mobility-tool

Priloha I

Dohoda o mobilite

Prijemca moéze pripravit Dohodu o mobilite samostatne, alebo pouzije vzor dokumentu, ktory poskytne
Europska komisia.

Dohoda o mobilite musi obsahovat’ tieto zakladné informacie (minimalne poziadavky):

Dohoda o mobilite musi byt’ odsthlasena a podpisana vSetkymi troma stranami: ucastnikom (zakonnym
zastupcom), vysielajicou organizaciou a hostitel'skou organizaciou.

Informacie o vzdelavacej mobilite, ktoré zahfnaju: sektor vzdelavania, typ aktivity, forma aktivity
(fyzicka, virtudlna, zmieSanda), ditum zaciatku a ukoncenia mobility.

Informacie o vzdeldvacom programe, do ktorého je castnik zapisany na vysielajiicej organizacii

(v pripade ziakov) alebo o pracovnej pozicii vo vysielajucej organizacii (v pripade zamestnancov).
Zoznam a opis ocakavanych vzdelavacich vystupov.

Program vzdelavania a tlohy ucastnika v hostitel'skej organizacii.

Informacie o spdsobe monitorovania, mentorovania a podpory uc¢astnika a uréenie zodpovednych osob
vo vysielajucej aj hostitel'skej organizacii.

Informacie o sposobe hodnotenia vzdelavacich vystupov — format, kritéria a proces hodnotenia.
Informacie o podmienkach a procese uznavania vzdelavacich vystupov, ako aj o dokumentoch, ktoré
budu vystavené vysielajicou alebo hostitel'skou organizaciou, potrebnych na ukonéenie procesu
uznavania.

V pripade mobility ziakov informacia, ako bude prebiehat’ ich opitovna integracia na vysielajicej
organizacii po navrate z mobility.



Priloha I1

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za §kody

Kazdd zmluvna strana zbavuje ind zmluvni stranu
akejkol'vek pravnej zodpovednosti za Skody, ktoré utrpi jej
organizacia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto zmluvy,
pokial’ tieto Skody neboli spdsobené z nedbalosti alebo z
umyselného zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej
zamestnancami.

Narodna agentura a Eurdpska komisia alebo ich zamestnanci
nenestl v ramci tejto zmluvy za ziadnych okolnosti alebo z
akychkol'vek ddvodov zodpovednost' za Skodu sposobenu
realizdciou mobility. Nésledne sa narodna agentura alebo
Eurépska komisia nebudu zaoberat ziadnou poziadavkou
o nahradu alebo preplatenie $kod.

Clanok 2: Ukonéenie zmluvy

Organizacia ma pravo predcasne ukoncit zmluvu bez
akychkol'vek d’alSich pradvnych postupov v pripade, ak
ucastnik nesplni niektorti z povinnosti vyplyvajicich z tejto
zmluvy. Organizdcia upozorni ucCastnika na neplnenie
povinnosti doporu¢enym listom. Ak ucastnik nereaguje na
oznamenie v lehote jedného mesiaca odo dna dorucenia listu,
organizacia zmluvu ukonéi, resp. od zmluvy odstipi.

V pripade ukonéenia zmluvy ucastnikom na zaklade vysSej
moci (,,force majeure”), tzn. v dosledku vynimoc¢nej
nepredvidanej situdcie alebo udalosti mimo kontroly
ucastnika a ktord nie je dosledkom chyby ¢i zanedbania
povinnosti z jeho strany, ucastnik ma pravo minimalne na
grant vo vySke, ktord zodpoveda skutoénému trvaniu
mobility. Zvysna Ciastka grantu musi byt’ vratena.

Clanok 3: Refundécia

Finan¢na podpora alebo jej Cast’ bude vysielajucej organizacii
vratend, ak tcastnik nedodrzi podmienky zmluvy.

Ak ucastnik ukonéi zmluvu skor ako je uvedené v zmluve
alebo neplni pravidlad zmluvy, musi vratit’ ¢iastku finanéného
prispevku, ktora mu uz bola vyplatena, pokial sa
z vysielajicou  organizaciou nedohodol inak. Takato
skutonost musi byt ozndmend narodnej agenture
vysielajicou organizaciou a narodnou agenturou
akceptovana.

Clanok 4: Ochrana osobnych udajov

Vsetky osobné udaje obsiahnuté v zmluve musia byt
spracované v stlade s Nariadenim (EC) ¢. 2018/1725
Eurdpskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov
sohladom na spracovanie osobnych udajov institiiciami
a organmi Spolocenstiev a o vol'nom pohybe takychto udajov.
Takéto udaje mdze narodna agentura a Eurdpska komisia
spracovavat’ vyluéne v suvislosti s realizdciou zmluvy
anaslednymi aktivitami bez obmedzenia moznosti odovzdat’
tieto daje organom zodpovednym za inSpekciu a audit

vsilade s legislativou EU' (Dvor auditorov alebo Eurdpsky
urad pre boj proti podvodom (OLAF).

Utastnik mdze na ziklade pisomnej Ziadosti ziskat' pristup
k svojim osobnym udajom a opravit informaciu, ktora je
neuplnd alebo nespravna. Svoje ziadosti a otazky
k spracovavaniu osobnych udajov musi zaslat’ vysielajucej
organizacii a/alebo prislusnej narodnej agenture. Svoje
namietky voci spracovavaniu osobnych udajov moéze zaslat
Eurépskemu dozornému uradnikovi pre ochranu tudajov
v Bruseli, pokial ide o vyuzivanie udajov Eurdpskou
komisiou.

Clanok 5: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavdzuju poskytnut detailné informacie
vyziadané Eurdpskou komisiou, narodnou agentirou a inymi
nimi poverenymi organmi za UcCelom kontroly realizacie
mobility v sulade SO zmluvou.

1 Dalsie informacie o ochrane osobnych tdajov:

https://erasmus-plus.ec.europa.cu/erasmus-and-data-
protection/privacy-statement-mobility-tool


https://erasmus-plus.ec.europa.eu/erasmus-and-data-protection/privacy-statement-mobility-tool
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/erasmus-and-data-protection/privacy-statement-mobility-tool




